
### Глава 19: Поднимите цену на яд, мужчинаТони Старк мчался по поле боя на Ближнем
Востоке в своем стальном костюме, оставляя за собой хаос и разрушения. Несколько
террористов безуспешно пытались остановить его, расстреливая из автоматов.- Эй, хватит, эти
пули бесполезны, - спокойно сказал Тони, и в тот же момент внезапно ускорился, направляясь
прямо к террористам. Его кулак с ускорителем врезался в одного из них, и тот, взлетев вверх,
упал на землю, едва держась за жизнь. Половина его тела была буквально раздроблена одним
ударом.- Стой! Или мы убьем их! - раздался крик сзади. Тони обернулся и увидел, как
несколько террористов с ожесточенными лицами приставили оружие к заложникам —
беженцам.- Ну, я не понимаю, - ответил Тони, его голос, проходящий через маску, стал
холодным и безэмоциональным. В тот же миг на его плечах появились маленькие ракеты,
которые мгновенно захватили наведение на головы террористов. С гулом ракеты полетели в
цель, пронзив головы врагов.Тони продолжал движение вперед, но тут за спиной раздался
оглушительный грохот. Он резко уклонился и увидел за собой танк. Без промедления Тони
поднял руку, и с шипением взлетел в воздух. В следующую секунду танк был обрушен градом
ракет, и взрывная волна подбросила его бронированный корпус вверх, превратив в
ошмётки.Пламя вспыхнуло под ногами Тони, и он, развернувшись, взмыл в небо. Сила
реактивных двигателей мгновенно увеличила его скорость, и он полетел, словно сверхзвуковой
истребитель.- Джарвис, проверь, могу ли я подняться выше! - воскликнул Тони, наслаждаясь
полётом. Первый тест костюма прошёл идеально, и он уже не мог дождаться, когда сможет
пересечь всю Америку.Тут за спиной раздался звук стрельбы из пулемёта. Обернувшись, Тони
увидел, как два истребителя, приняв его за НЛО, открыли огонь.- Черт! Джарвис, дай
максимум от двигателей! - крикнул Тони, и в следующую секунду реактивные струи выбросили
его вперёд с невероятной скоростью, оставив за собой вражеские самолёты. Тони поднялся
выше и выше, вскоре пересек облака и увидел под собой Нью-Йорк, словно миниатюрную
карту. На его броне начал образовываться странный иней.---Тем временем, в центре Нью-
Йорка, в магазине домашних животных, Ван Е встречал знакомую клиентку — аристократку,
которая недавно приобрела двух альпака-леопардов. На этот раз она пришла с подругой.-
Мадам, не стоит смотреть на тех животных, которых мы выставили. Скажите, что именно вы
ищете, - спокойно сказал Ван Е. Деньги были для него единственным мотиватором, и он уже
готовился превратить этот магазин в свою базу, наполнив его ядовитыми змеями и пулящими
муравьями.Новая клиентка задумалась и ответила:- Те два оцелота, которых вы продали ей,
оказались замечательными. Но я аллергик на кошек и собак, а к рептилиям не испытываю
интереса. Но я уверена, у вас найдётся что-то особенное.Ван Е подумал пару секунд и, не
говоря ни слова, направился в заднюю комнату. Внутри он тихо спросил:- Система, можно ли
создать известных искусственных существ?- Да, - ответила система.Ван Е улыбнулся. Через
некоторое время он вышел с деревянной коробкой высотой около полуметра.- Это может вас
удовлетворить, но цена будет соответствующей, - сказал он, медленно открывая коробку.
Внутри, словно из сказки, появилось маленькое, не больше ладони, лошадок цвета каштанов.
Оно мирно жуяло сено, словно миниатюрное чудо из страны Лилипутов.- О, боже! Как оно
мило! - воскликнула клиентка.- Это новейшее творение генной технологии — лошадка-большой
палец. Но цена... пять миллионов, - продолжил Ван Е.Клиентка сглотнула, не отрывая взгляда
от животного. После нескольких секунд внутренней борьбы она сказала:- Сделка! Уберите её,
пожалуйста.Ван Е сдержанно улыбнулся. Но едва две дамы вышли из магазина, как дверь
внезапно распахнулась, и Пеппер, взволнованная и встревоженная, бросилась к прилавку.-
Тони в опасности! Помогите ему! - воскликнула она.Ван Е, который давно знал, что Старк рано
или поздно выйдет на след тех, кто замышляет против него, нахмурился. Чувство, что эта
женщина пришла к нему с проблемой, вызвало у него раздражение.- Почему это должно меня
касаться, жив он или мёртв? - холодно спросил он.- Разве вы не спасёте его? Разве вы можете
смотреть на смерть и не вмешаться? - возмутилась Пеппер.Ван Е поднял голову и, с зловещей
улыбкой, ответил:- Не ошибайтесь, я не ваш друг. Вы же знаете, кто я, видя моих муравьёв-
убийц и ядовитых пчёл. Если знаете, то скажите, что мне делать с Ферном из компании



Старка!Пеппер оцепенела. Только сейчас она вспомнила новости, где говорилось о печально
известном убийце, короле ядов.- Акции в руках Оба, и сейчас выходит, что именно Оба устроил
похищение. Я не могу вам ничего обещать, - сказала она, напрягшись.- Значит, если Оба и его
приспешники умрут, то вы сможете продать акции? - спросил Ван Е, облизнувшись. Убийство
ради спасения и ещё и с прибылью — это была его любимая игра.
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